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Egy mû ér tel me zé se fel adat tí pus meg ol dá sának me ne te, gya kor lá sa

• Ol vas sa el fi gyel me sen a mel lé kelt szö ve get, akár több ször is!
• Ké szít se el a meg adott no vel la szer ke ze ti váz la tát!
• Ol vas sa el fi gyel me sen a fel ada tot, mert az ab ban szereplô szem pon to kat ér vé nye sí te nie kell

fo gal ma zá sá ban!
• Gon dol ja vé gig, mit tud az adott szerzôrôl, kor ról, stí lus ról!
• Ké szít sen elem zé si váz la tot!
• Elem zé si szem pont jai kö zé épít se be a fel adat ban meg fo gal ma zott szem pon to kat is!
• Dol goz za ki váz la tát!
• Ala kít sa ki sze mé lyes ál lás pont ját a mûrôl ész re vé te lei fi gye lem be vé te lé vel!
• Rak ja a meggyôzés lo gi kai sor rend jé be ál lí tá sa it!
• Ál lí tá sa it a szövegbôl ki ra ga dott pél dák kal, idé ze tek kel iga zol ja!
• Szer kes  sze meg szö ve gét úgy, hogy az lo gi kus, át lát ha tó le gyen!
• Ellenôrizze he lyes írá sát!

A mel lé kelt szö ve get ele mez ve, a meg adott szem pont ok fi gye lem be vé te lé vel ír ja meg fo gal ma -
zá sát!

Ér tel mez ze Haj nó czy Pé ter A han gya és a tü csök cí mû no vel lá ját! Elem zé se kö zép pont já -
ban az iro dal mi ha gyo mány fe lül írá sa, új ra gon do lá sa áll jon! Tér jen ki a no vel la szer ke ze -
ti, nyel vi vizs gá la tá ra is!

Haj nó czy Pé ter: A han gya és a tü csök

A novemberi szél a zörgô faágakról éppen az utolsó fonnyadt-száradt leveleket tépte le, amikor az
erdôszélen találkozott a tücsök és a hangya. A hangya kicsit kopott, naftalinszagú, de panofix béléses
télikabátot viselt – júliusban vette leszállított áron a Bizományi Áruházban, akár a vízhatlan síba kan -
csát –, a tücsök viszont láthatóan didergett vékony és béleletlen vászondzsekijében. A tücsök zsebre
dugott kézzel álldogált, mert kesztyûje sem volt.
– Jó napot, tücsök szomszéd – mondta a hangya. – Ahogy elnézem, nem izzad bele a kabátjába...
– Bizony, hideg van, hangya szomszéd – válaszolt vacogva a tücsök. – Ez a szél az ember csont -
ját is átjárja...
A hangya megigazgatta bôrkesztyûs kezével a sálat a nyakán.
– A feleségem kötötte – mondta. – Ügyes asszony: nézi a televíziót, és közben mindig köt vagy
horgol valamit. Maga, úgy tudom, nôtlen és albérletben lakik...
– Hát igen – bólogatott a tücsök –, tudja, én mindig csak hegedülgetek, másra nemigen marad
idô...
Cigarettásdobozt kapart elô a zsebébôl, és odakínálta a hangyának.
– Köszönöm – rázta a fejét a hangya. – Több mint három hónapja, hogy leszoktam a dohányzásról.
Nemcsak haszontalan, az egészségre káros szenvedély ez, de pénzbe is kerül. Egy doboz ciga-
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retta árából megreggelizhet vagy megvacsorázhat a magamfajta kétkezi munkás. – Megkö szö rül -
te a torkát.
– Úgy tervezzük a feleségemmel, hogy jövôre nagyobbra cseréljük a lakást. Központi fûtés, tele-
fon, közvetlen földalatti járat a szemétdombhoz...
A tücsök cigarettára gyújtott.
– Aki nyáron hegedül, míg mások megfogják a munka végét, hogy vigyék valamire az életben... –
A hangya megcsóválta a fejét. – Talán azt gondolta, kedves tücsök szomszéd, hogy ebben az év -
ben nem is lesz tél?
– Egy hét múlva elutazom – mondta a tücsök –, csak úgy május felé jövök haza...
– Elutazik? – csóválta fejét a hangya. – Valami rokoni meghívás, kedves szomszéd?
– Nem járok én vendégségbe – mondta a tücsök –, csak hegedülgetek otthon, gyakorlok...
– Elárulná, hova utazik? – mosolygott rá a hangya.
– Párizsba – mondta a tücsök.
– Párizsba? 
A hangya kerekre tágult szemmel a tücsökre meredt.
– Tréfál, kedves szomszéd? – kérdezte kissé emelt hangon. – Mibôl telne magának arra, hogy
Párizsban töltse a telet?
– Meghívtak... a Conservatoire... – mondta a tücsök. – Hangversenyeken hegedülök...
A hangya földre szögezte a szemét, hallgatott egy darabig, aztán kérlelô hangon megszólította a
tücsköt:
– Tekintettel a régi ismeretségre... elintézne egy számomra fontos ügyet?
– Kérem, nagyon szívesen... – biztatta a tücsök – csak mondja, szomszéd úr...
– Arra kérném – mondta a hangya –, hogy Párizsban keresse fel La Fontaine urat, és mondja meg
neki, hogy nyalja ki a seggem. (1975)

Le het sé ges meg ol dás
• Szer ke ze ti váz lat:
– Ex po zí ció: a han gya és a tü csök ta lál ko zá sa
– Bo nyo da lom: a han gya óva to san, de sér te ge ti a tücs köt
– Ki bon ta ko zás: a tü csök el uta zá sá nak hí re
– Tetôpont: a tü csök meg hí vá sa Pá rizs ba
– Meg ol dás: a csat ta nó, a han gya tö mör, nyers ki je len té se

• Szerzô, kor, stí lus:
Haj nó czy Pé ter a hat va nas, het ve nes évek poszt mo dern iro dal má nak egyik jelentôs alak ja volt.
Ko rai ha lá la el le né re kor tár sai és az utó kor is nagy ra ér té kel te iro dal mi tel je sít mé nyét.

• Elem zé si váz lat:
– a no vel la cse lek mé nyé nek rö vid is mer te té se
– a mû faj
– a tör té net iro dal mi elôzményei, Phaedrus, La Fon taine
– intertextualitás
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– pár hu za mok, el té ré sek az ál lat me sék kö zött
– a tör té net fe lül írá sa
– a no vel la ter je del me
– a no vel la szer ke ze ti egy sé gei
– az elbeszélô sze re pe, vi szo nya a tör té net hez
– a me se pél dá zat jel le ge
– a me se iro ni kus ol va sa ta
– a szereplôk jel lem zé sé nek mód ja
– a nyel ve zet

• A váz lat pon tok ki dol go zá sa:
A no vel la cse lek mé nye egy sze rû, egy szá lon fu tó, rö vid, csat ta nó ra épül, az in for má ci ók ada go -
lá sa fo ko za tos. Ilyen mó don ha gyo má nyos mû fa ji sa já tos sá gok kal bír az elbeszélés.

Az egy szá lon fu tó tör té net ve ze tés azt te szi lehetôvé, hogy az ol va só fi gyel me egy irány ba tart son,
a ke vés szó val el mon dott rész le tek re fo ko zot tab ban fi gyel jen. A csat ta nó a me sei igaz ság szol gál ta -
tás iro ni kus vál to za ta, mely a han gya szá já ból hang zik el, s nyel vi el kü lö nü lé sé vel is fel hív ja ma -
gá ra a fi gyel met. Az in for má ci ó kat nem egy szer re, ha nem ada gon ként kap juk, így ár nyal tabb ké -
pet fest he tünk a szereplôkrôl.

A tör té ne tet elbeszélô me sé li el, de a szereplôk is meg szó lal nak ben ne. Az elbeszélô hát tér be hú -
zó dik, ér zel mi vi szo nyu lá sát a szereplôkhöz, a tör té net hez nem árul ja el. A szereplôk meg szó la lá -
sa ik kal szin te ön ma gu kat jel lem zik.

A tü csök vis  sza fo gott, sze rény, a kér dé sek re il le del me sen, szin te szégyenlôsen vá la szol, beszél -
getô társát nem akar ja meg bán ta ni, meg aláz ni. Za va ro dott sá ga is en nek a je le, me lyet az írás je lek (a
há rom pont) is jól ér zé kel tet nek. Kül se jét te kint ve el ha nya golt, nem so kat ad ma gá ra. Nôtlen, al bér  -
let ben la kik, do hány zik. Ki de rül sza va i ból, hogy iga zi mû vész, te hát a tör té net ben a mû vész sors
megtestesítôje.

A han gya csipkelôdô, sértegetô meg jegy zé sei már a no vel la ele jén el len szen ves sé te szik ôt, az in  -
for má ci ók fo ko za tos fel szín re ke rü lé se köz ben azon ban ô is fo ko za to san ve szí ti el ha tá ro zott sá -
gát, nagy ké pû ség ét. A tör té net vé gé re sze rény ké rés sé for má ló dik meg szó la lá sa, a csat ta nó nyel vi
stí lus ha tá sa is ar ra utal, hogy a kis em ber, át lag em ber, a nyárs pol gár vi lá gát kép vi se li. Kül se je is ezt
mu tat ja: gon dos, ön ma gát óvó, ko pott öl tö zé ke van, bôrkesztyût és sá lat vi sel, me lyet fe le sé ge kö  -
tött, ta ka ré kos ko dik, in kább nem do hány zik, hogy la ká sát na gyobb ra cse rél hes se. Nôs, sa ját la kás  -
ban él.

A tör té ne tet már töb ben fel dol goz ták az iro da lom ban, az ókor ban Phaedrus ál lat me séi és a fel vi -
lá go so dás ide jén La Fon taine mû vei is ta ní tó, nevelô cél zat tal szü let tek. Belôlük er köl csi pél dá za  -
to kat ol vas ha tunk ki.
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Haj nó czy egy már a köz tu dat ban mé lyen élô tör té ne tet dol goz át no vel lá já ban. A ha gyo mány hoz
nyú lás gesz tu sa azt mu tat ja, hogy szerzônk is er köl csi pél dá za tot kí ván ír ni, il let ve fe lül ír ni. Az ere -
de ti történetekbôl át ve szi a szereplôket, a jel lem áb rá zo lás ellentétezô tech ni ká ját, a szereplôk vi -
szo nyát, de meg vál toz tat ja a szereplôk ér té ke lé sét és a no vel la meg ol dá sát is. E vál toz ta tás iro ni -
kus vol ta azt üze ni az ol va só nak, hogy a me se nem igaz, a me sei igaz ság szol gál ta tás nem mû kö -
dik, il let ve nem lé tez nek olyan szélsôséges el len té tek, ame lyek La Fon taine vagy Phaedrus me sé i -
ben je len van nak.

A no vel la lé nye gi mon da ni va ló ja a ha gyo mány hoz va ló iro ni kus vi szo nyu lás ban, va la mint a mû vész  -
lét és a kis pol gá ri lét el len tét be ál lí tá sá ban ra gad ha tó meg.

• A ki dol go zott váz lat pon tok sor rend be szer kesz té se:
Haj nó czy Pé ter a hat va nas, het ve nes évek poszt mo dern iro dal má nak egyik jelentôs alak ja volt.

Ko rai ha lá la el le né re kor tár sai és az utó kor is nagy ra ér té kel te iro dal mi tel je sít mé nyét.
A no vel la cse lek mé nye egy sze rû, egy szá lon fu tó, rö vid, csat ta nó ra épül, az in for má ci ók ada -

go lá sa fo ko za tos. Ilyen mó don ha gyo má nyos mû fa ji sa já tos sá gok kal bír a tör té net.
Az egy szá lon fu tó tör té net ve ze tés azt te szi lehetôvé, hogy az ol va só fi gyel me egy irány ba tart -

son, a ke vés szó val el mon dott rész le tek re fo ko zot tab ban fi gyel jen. A csat ta nó a me sei igaz ság szol -
gál ta tás iro ni kus vál to za ta, mely a han gya szá já ból hang zik el, s nyel vi el kü lö nü lé sé vel is fel hív ja
ma gá ra a fi gyel met. Az in for má ci ó kat nem egy szer re, ha nem ada gon ként kap juk, így ár nyal tabb
ké pet fest he tünk a szereplôkrôl.

A no vel la ex po zí ci ó ját a han gya és a tü csök ta lál ko zá sa ad ja, a bo nyo da lom ak kor ala kul ki, mi -
kor a han gya óva to san, de sér te get ni kez di a tücs köt. A tü csök el uta zá sá nak hí re a ki bon ta ko zás,
a tetôpont pe dig a tü csök meg hí vá sa Pá rizs ba. A meg ol dás a csat ta nó, a han gya tö mör, nyers ki -
je len té se, üze ne te.

A tör té ne tet elbeszélô me sé li el, de a szereplôk is meg szó lal nak ben ne. Az elbeszélô hát tér be hú -
zó dik, ér zel mi vi szo nyu lá sát a szereplôkhöz, a tör té net hez nem árul ja el. A szereplôk meg szó la lá -
sa ik kal szin te ön ma gu kat jel lem zik.

A tü csök vis  sza fo gott, sze rény, a kér dé sek re il le del me sen, szin te szégyenlôsen vá la szol, beszél -
getô társát nem akar ja meg bán ta ni, meg aláz ni. Za va ro dott sá ga is en nek a je le, me lyet az írás je lek (a
há rom pont) is jól ér zé kel tet nek. Kül se jét te kint ve el ha nya golt, nem so kat ad ma gá ra. Nôtlen, al bér -
let ben la kik, do hány zik. Ki de rül sza va i ból, hogy iga zi mû vész, te hát a tör té net ben a mû vész sors
megtestesítôje.

A han gya csipkelôdô, sértegetô meg jegy zé sei már a no vel la ele jén el len szen ves sé te szik ôt, az
in for má ci ók fo ko za tos fel szín re ke rü lé se köz ben azon ban ô is fo ko za to san ve szí ti el ha tá ro zott sá -
gát, nagy ké pû ség ét. A tör té net vé gé re sze rény ké rés sé for má ló dik meg szó la lá sa, a csat ta nó nyel vi
stí lus ha tá sa is ar ra utal, hogy a kis em ber, át lag em ber, a nyárs pol gár vi lá gát kép vi se li. Kül se je is ezt
mu tat ja: gon dos, ön ma gát óvó, ko pott öl tö zé ke van, bôrkesztyût és sá lat vi sel, me lyet fe le sé ge kö -
tött, ta ka ré kos ko dik, in kább nem do hány zik, hogy la ká sát na gyobb ra cse rél hes se. Nôs, sa ját la kás -
ban él.

A tör té ne tet már töb ben fel dol goz ták az iro da lom ban, az ókor ban Phaedrus ál lat me séi és a fel vi -
lá go so dás ide jén La Fon taine mû vei is ta ní tó, nevelô cél zat tal szü let tek. Belôlük er köl csi pél dá za -
to kat ol vas ha tunk ki. Haj nó czy egy már a köz tu dat ban mé lyen élô tör té ne tet dol goz át no vel lá já -
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ban. A ha gyo mány hoz nyú lás gesz tu sa azt mu tat ja, hogy szerzônk is er köl csi pél dá za tot kí ván ír ni, il -
let ve fe lül ír ni. Az ere de ti történetekbôl át ve szi a szereplôket, a jel lem áb rá zo lás ellentétezô tech ni ká ját,
a szereplôk vi szo nyát, de meg vál toz tat ja a szereplôk ér té ke lé sét és a no vel la meg ol dá sát is. E vál toz ta  -
tás iro ni kus vol ta azt üze ni az ol va só nak, hogy a me se nem igaz, a me sei igaz ság szol gál ta tás nem mû -
kö dik, il let ve nem lé tez nek olyan szélsôséges el len té tek, ame lyek La Fon taine vagy Phaedrus me sé i -
ben je len van nak.

A no vel la lé nye gi mon da ni va ló ja a ha gyo mány hoz va ló iro ni kus vi szo nyu lás ban, va la mint a
mû vész lét és a kis pol gá ri lét el len tét be ál lí tá sá ban ra gad ha tó meg.

Ref lek tá lás egy kor je len ség re fel adat tí pus meg ol dá sá nak
me ne te, gya kor lá sa

• Ol vas sa el fi gyel me sen a fel ada tot!
• Gon dol kod jon el a fel adat mély sé gén, ös  sze tett sé gén!
• Gyûjt se ös  sze ér ve it a különbözô ál lí tá sok mel lett és el len!
• Ol vas sa el fi gyel me sen az idé zett szö veg rész le tet!
• Re a gál jon az idé zet re!
• Ezt a re ak ci ó ját épít se be ér vei so rá ba!
• Gon dol kod jon el, mely ér vei van nak túl súly ban!
• Ala kít sa ki sze mé lyes ál lás pont ját ér vei alap ján!
• Szer kes  sze meg szö ve gét úgy, hogy ál lás pont ja le gyen a szö veg té tel mon da ta!
• A tár gya lá si rész be ír ja be le ér ve it, pél dá it, hi vat ko zá sa it!
• A le zá rás ban tér jen vis  sza té tel mon da tá ra, vagy mond ja ki azt!
• Nyel vi leg igé nye sen fo gal maz zon!
• Ellenôrizze he lyes írá sát!

A fen ti ja vas la to kat gon dol ja vé gig az aláb bi két konk rét fel adat tal kap cso lat ban!

1. Ma nap ság min den csa lád nak, szülônek, nagyszülônek és gyer mek nek szem be kell néz nie
az zal a te mér dek di lem má val, amit a ne ve lés rejt ma gá ban. Mi lyen felnôttet ne vel jen gyer-
mekébôl a szülô? Szabálytisztelôt, aki eset leg nem vi szi sok ra, vagy önérdek-érvényesítô
karrierépítôt, aki ta lán má sok el nyo má sá val tör elôre? „Be csü le tes ba le kot” vagy „kí mé let len
dzsun gel har cost”? Ve gye sor ra a szó ba jöhetô ér ve ket és el len ér ve ket, fejt se ki vé le mé nyét!
Ref lek tá lá sá ban ve gye fi gye lem be az aláb bi idé ze tet is!

„Az em be ri kö zös sé gek nem ta go lat lan cso por to su lá sok. Bár mi lyen kö zös sé get vizs gá lunk, nem
al kot nak ho mo gén cso por tot. Az együtt levôk nem fel tét le nül együtt érzôk is. Kis cso por tok kép -
zôd nek, pá rok le beg nek, ma gá nyo sok lé zen ge nek... Ilyen sok ré tû és ta golt cso por to su lás a gyer -
mek kö zös ség is. Kö zép pont já ban a leg ak tí vab bak he lyez ked nek el, a pe re mén élôket leg fel jebb
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la za szá lak fû zik a kö zös ség hez... Min den kö zös ség tár sas éle te feltérképezhetô. Meg ke res het jük
az ös  sze tar tó kat, a ba rá to kat. Egy más hoz va ló kap cso la tu kat fel vá zol hat juk, és meg ta lál hat juk a kis
cso por to su lá sok ban la záb ban részt vevô gye re kek he lyét.”

Mérei Fe renc–V. Binét Ág nes: Gyer mek lé lek tan, rész let

Le het sé ges meg ol dás
• Re a gá lás az idé zet re:
Méreiék idé ze te azt mond ja, hogy az em ber alapvetôen tár sa dal mi lény, cso por to kat al kot vagy cso -
por tok ba il lesz ke dik, és a cso port ban ki ala kult he lye alap ján le het ró la meg ál la pí tá so kat ten ni. Az,
hogy va la ki egy is ko lai, mun ka he lyi cso port ban mi lyen sze re pet tölt be, hol áll eb ben a rend szer -
ben, sok összetevôbôl áll. Függ at tól, hogy mi lyen sze mé lyi sé gek irá nyít ják az adott cso por tot,
hogy mi lye nek a cso port nor mák, hogy nyi tott, el fo ga dó vagy zárt, kirekesztô az adott kö zös ség.

• A prob lé ma ös  sze tett sé ge, bo nyo lult sá ga:
A ne ve lés fel ada ta, prob lé má ja min den em ber éle té ben ki hí vást je lent. Ak kor is, ha ôt ne ve lik, ak -
kor is, ha ô ne vel. Ne ve lé si el ve in ket, gya kor la ti meg va ló su lá su kat rész ben szüleinktôl ta nul juk
el, rész ben más min tá kat kö ve tünk, rész ben sa ját ma gunk dol goz zuk ki. Sok szor ezek köl csön ha -
tás ban van nak, de üt köz het nek is.

• Ér vek gyûj té se:
A szülôk egy ré sze nem tu da to san ne ve li a gyer me két, ami nek na gyon sok oka le het. Ta lán nem tud -
ja, ho gyan is kell, nem biz tos, hogy jó min tái vol tak, túl so kat dol go zik, sem mi re sem ma rad ide je.
Ez utób bi elég gya ko ri eset.

Ha a szülô oko san, meg en ged ve-bün tet ve, kö vet ke ze te sen ne vel, ak kor is nagy di lem ma elé néz:
mi vé fejlôdik a gyer mek? Ezt le het be fo lyá sol ni, irá nyí ta ni, de min den bi zon  nyal lel ki al kat, be ál  -
lí tó dás kér dé se is, hogy va la ki in kább vis  sza hú zó dóbb, szo ron góbb, csen de sebb, pas  szí vabb vagy
nyi tot tabb, kezdeményezôbb, ak tí vabb.

A szülôi ne ve lés ben sze rin tem az a szülô vá laszt jól, aki ha tá ro zott ér té ke ket kép vi sel, eze ket köz -
ve tí ti a gyer me ke fe lé, de meg hagy ja azt a sza bad sá got, hogy a gyer mek ma ga vá las  sza meg, ala kít  -
sa, for mál ja az ér ték rend szer ét. A gond az, hogy a szülô (és más nor ma adó kö zös ség is) ak kor is hat,
ha nem akar hat ni. Ha te hát va la ki épp csak „éli az éle tét” a gyer me ke sze me elôtt, már ez zel is va -
la mi fé le min tát nyújt. Ha a szülô el lent mon dás ba ke rül akö zött, amit hir det és akö zött, ahogy él, a
gyer me két is el lent mon dás ba ta szít ja.

Azok a szülôk, akik ke vés sé avat koz nak be le tu da to san gyer me kük fejlôdésébe, an nak te szik ki
gyer  me ke i ket, hogy azok sze mé lyi sé gét in kább a kor társ kö zös ség ala kít sa, ros  szabb eset ben épp
az, aki vel a gyer mek ta lál ko zik, aki át me ne ti leg ha tás sal van rá. Ez fôleg ka masz kor ban gya ko ri.

Ha a szülô tu da to san irá nyít ja gyer me ke személyiségfejlôdését, ak kor is fenn áll an nak a lehetôsége,
hogy ezt ros  szul, az az kö vet ke zet le nül csi nál ja. A kor társ cso por tok a jó szülôi hát tér ese tén is ala -
kí ta nak a jel le men. A be fo lyá so lás te hát több irány ból éri a gyer me ket.


